¢ PROSPERIDAD
UPARA TODOS

Diregcion de Comercio Exterior

CIRCULAR No. 111 4

Para: USUARIOS Y FUNCIONARIOS DEL MINISTERIO DE COMERCIO,
INDUSTRIA Y TURISMO '

De: DIRECTOR DE COMERCIO EXTERIOR |

Asunto: RESOLUCEO!\I 000063 DE 2013 — REGLAMENTA LOS CONTINGENTES DE
IMPORTACION DE PRODUCTOS ORIGINARIOS DE LA CONFEDERACION
SUIZA Y EL PRINCIPADO DE LIECHTENSTEIN

Fecha: Bogota D.C., 12 MAR 2013

Para su conocimiento, de manera atenta se informa que el Ministerio de Agricultura y
Desarrollo Rural expidio la Resoluciéon 000063 del 26 de febrero de 2013, mediante la cual se
reglamentan y administran, para el afio 2013, los contingentes de importacion de productos
originarios de 'la Confederacién Suiza y el Principado de Liechtenstein establecidos en el
Decreto No. 0029 de 2012, los cuales seran distribuidos de la siguiente manera:

Grupo 1 Grupo 2
Subpartida A, (Asignacion del 75 %) | (Asignacion del 25%)
arancelaria Descripcion del Producto
Toneladas
0406.10.00.00 | Queso fresco (sin
madurar}, incluide el de _
lactosuers y requesén 75 ) 25
0406.30.00.00 {Queso fundido, excepto el
rallado o en poivo 178,5 59.5
0406.90.40.00
0406.90.50.00
0406.80.60.00 Demads quesos 178,5 59,5
0406.90.90.00
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La dlstrlbuclon de los contingentes se reglamento porcentualmente teniendo en cuenta dos
grupos de usuarios solicitantes §Io§ cuales podran participar en la asignacion del contingente
anexando los documentos relacionados en los numerales 1 y 2 del arficulo 3° de la
Resolucién 000063 de 2013, asi:

» Los solicitantes cuya actividad econémica principal, corresponde a la elaboracién de
productos lacteos, de acuerdo con la Clasificacién Industrial Internacional Uniforme
(ClIIU) 1530 (Grupo 1).

* Los solicitantes reconocidos e inscritos ante la Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales — DIAN como Usuarios Altamente Exportadores (ALTEX), Usuarios
Aduaneros Permanentes (UAPs), o Grandes Contribuyentes (Grupo 2). :

Los interesados en importar productos de las subpartidas anteriormente mencionadas
deberan presentar la solicitud entre el 12 de marzo y 12 de abril de 2013 ante la Oficina de
Correspondencia del Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural, mediante comunicacion
dirigida a la Direccion de Comercio y Financiamiento, la cual evaluara la solicitud y
determinara la cantidad maxima a importar a que tiene derecho cada solicitante dentro del
contingente, asi mismo publicara el listado de los cupos otorgados.

Las solicitudes de registro de importacién se tramitaran a través de la Ventanilla Unica de
Comercio Exterior — VUCE, para efectos de lo cual los usuarios deben diligenciar la casilla 28
del formulario electrénico y seleccionar el cédigo 27 que corresponde al Ministerio de
Agricultura y Desarrolio Rural, citando el numero y fecha de la resolucion para la respectiva
autorizacion, teniendo presente que dicho Ministerio ha establecido como fecha limite el 30 de
noviembre de 2013. La autorizacion otorgada para la importacién sélo podra ser utilizada por
el beneficiario de la misma y vencera el 31 de diciembre de 2013.

La Resolucion 000063 empezé a regir a partir del 12 de marzo de 2013, fecha de su
publicacion en el Diario Oficial No. 48.719.

Cordial saludo,

LU NDO FUENTES IBARRA

Anexo: Resolucidn 000063 de 2013 en cinco (5) folios

Elabors: Dorys Gonzdlez C.
Revisd: Myriam Tibavisky D.
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MINISTERIO DE AGRICULTURA Y DESARROLLC RURAL
RESOLUCION NOMERO (300063 DE 2013
( 26FEB 201
“Por la cual se reglamenta y administra para ! afio 2013 los contingentes para las
importaciones de productas originarios de la Confederacion Suiza y el Principado

de Liechtenstein establecidos en el Decreto No.0029 de 2012°

EL MINISTRC DE AGRICULTURA Y DESARRCLLO RURAL

En ejercicio de sus facultades constitucionales, legales y reglamentarias, y en
especial las que le confiere la Ley 1372 det 7 de 2010, el Decreto No.00D29 de
2012,y

CONSIDERANDO

QUE"8rtongreso de la Replblica de Colombia mediante Ley 1372 del 7 de enero
de 2010 aprobd &l "Acuerdo sobre Agricultura entre fa Repiblica de Colombia y 1a
Confederacion Suiza®, hecho en Ginebra, a los 25 dias del mes de noviembre de
2008; el "Acuerdo Sobre Agricultura entre la Republica de-Golombia y la Republica
de Islandia", hecho en Ginabra, a los 25 dias del mes de noviembre de 2008; y el
"Acuerdo sobre Agricuitura entre la Replblica de Colombia y el Reino de Noruega”
hecho en Ginebra, a los 25 dias del mes de noviernbre de 2008".

Que para dar cumplimienta a los compromisos arancelarios adquiridos por
Colombia en virtud del Acuerdo sobre Agricultura entre la Replblica de Colombia y
la Confederacién Suiza, se expidio el Decreto No. 0029 de 12 de enero de 2012.

Que en el Decreto No. 0029 de 12 de enero de 2012, Capitulo Quinto - Acuerdo
Complementario scbre Agricultura entre la Repulblica de Colombia y la
Confederacion Suiza - Seccion B, se establecieron los contingentes Aﬁe
importacién libres de arancel para las mercancias clasificadas en las subpartidas
0406.10.00.00; 0406.30.00.00, 0406.90.40.00; 0406.90.50.00; 0406.90.60.00 y

0406.90.90.00, con sus correspondientes categorias de desgravacion ¥
cantidades. !

Que el mencionado Decreto en su articulo 58, sefiala que los contingentes
arancelarios establecidos en el Programa de Desgravacion a los que se refiere 6!
presente Decreto, para las importaciones deé quesos originarios de la
Confederacion Suiza y e Principado Liechtenstein, ser&n reglamentados y
administrados por el Ministerio de Agricultura y Desarrollo Rural - MADR, de
conformidad con la facultad otorgada por el Comite de Asuntos Aduaneros,
Arancelarios y de Comercic Exterior en su sesion 232,

Que en mérito de-io expuesto,

RESUELVE

Articulo 1. Contingente de importacion. Los contingentes de importacion para el

D.aF: 48T <4 <:‘SQ‘, 3 et Herszo le= 701D




26 FEB 2013
RESOLUCION NUMERO( (0063 DE 2013 HOJA No. 2

Continuacién de la Resolucion: “Por la cual se reglamenta y administra para el afio 2013 los

conlingentes para las importaciones de productos originarios de la Confederacion Suiza y el
Principado de Lischtenstein establecides en el Decreto No.0029 de 20127,

ano 2013 que reglamenta y administra la presente Resolucién, corresponden a:

a) Cien (100) toneladas de queso fresco (sin madurar), incluido el del

lactosuero, y requeson clasificado por la subpartida arancelaria
0406.10.00.00. :

b) Doscientas treinta y ocho (238) toneladas de queso fundido, excepic el
ralado o en polvo clasificado por la subpartida arancelaria 0406.30.00.00.

c) Doscientas treinta y ocho (238) toneladas para los - demas quescs

clasificados por las subpartidas arancelarias 0406.90.40.00, 0406.90.50.00,
0406.90.60.00 y 0406.90.80.00.

Articulo 2. Distribucién del contingente. Los contingentes establecidos en €l
articulo anterior, seran distribuidos de la siguiente manera:

Grupo 1 Grupo 2
Subpartida Producto {Asignacidn del75%) | (Aslgnacién del 25%)
arancelarla

Toneladas

Q408100000 |CU9SA fresco (sh madurar), incluido el dal

. 75 25 B

lactosuerg, y requasén .
C408.30,00.00. Quesa fundido, exceplio el raltado o en 178,5 555 13

poke
405.90.40.00
(M406.9¢.50.00

59,5

1406.90.60.00 Dermds quescs 1785
0408.90.80.00

Grupo 1. Solicitantes cuya actividad econdmica principal se clasifique bajo
el Cddigo 1530 de la Clasificacion Industriat internacional Uniforme (ClIU). El
setenta y cinco por ciento (75%8e cada uno de los contingentes establecidos en
el articulo 1 de la presente Resolucidn, se distribuira entre los solicitantes cuya
actividad econtmica principal, corresponda a la efaboracion de productos’ Iécteos,i
de acuerdo con la Clasificacion Industrial intemacional Uniforme (Cill) 1530.

Grupo 2. Solicitantes recohocidos o inscritos como UAPs, ALTEX o Grandes
Contribuyentes. El veinticinco por ciento (25%) de cada uno de los contingentes
establecidos en el articulo 1 de la presente Resolucion, se distribuira entre los
solicitantes reconocidos e inscritas ante la Direccion de Impuestos y Aduanas
Nationales- DIAN como Usuarios Altamente Exportadores (ALTEX), Usuariog
Aduaneros Permanentes (UAPS), o Grandes Contribuyentes.

PRI

Paragrafo 1. El contingente sera distribuide a prorrata entre los solicitantes,
teniendo en cuenta la cantidad solicitada y su participacion dentro del total de las
solicitudes presentadas. Ningan importador podra solicitar una cantidad superior a

la fijada para distribuir en cada giupo de cada unc de los contingentes
establecidos.

Paragrafo 2. En el evento que se presente un sdlo peticionario, en cada grupo al
interior de cada uno de los contingentes, se asignard lo solicitado, siempre y
cuando la solicitud no exceda fa cantidad de! contingente a distribuir.




6 FEB
REsoLucioN NOmERC 00006 3pE 2013 26 Z[i]-}gJA No. 3

Confinuacion de, la Resolugion: “Per 1z cual se regiamenta y administta para el afio 2043 los
contingentes para las importacicnes de productos ofiginarios de la Confederacion Suiza y el
Principado de Liechtenstein establecidos en al Decreto No.0OD29 de 2612". *

- Paragrafo 3. Ningun solicitante podra participar en los dos grupos al interior de
cada uno de los contingentes establecidos.

Paragrafo 4. En el cvento en que no se presenten soliciiudes, se declarard
desierta la convocatoria.

Articulo 3. Presentacion de Ja solicitud. Los interesados en imporar el
contingente que trata et articulo 1 de la presente Resolucitn, deberan presentar la
respectiva solicitud durante el periodo comprendido entre el 12 de marzo y 12 de
abril de 2013, ante la Oficina de Comespondencia del Ministerio de Agricultura y

Cesarrolle Rural, ubicada en Bogotd D.C., de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:.00
p.m,

La solicitud deberd presentarse mediante comunicacion escrita, dirigida a la
Ciraccidn de Comercio y Financiamiento de MADR, en fa cual se debe indicar la
siguiente informacion:

No. MNa. Subparlida . Toneladas

A No. Folios
Resolucion | de Grupo | Arancelaria | solicitadas | 25 Origen

entregados

Adicianalmente anexar los siguientes decumentos segun el caso:
1. {Para el Grupo 1 - Solicitantes cuya actividad econémica principal se

clasifique bajo el Cédigo 1530 de la Clasificacién Industrial Internacional
Uniforme (CIHJ):

a} Fotocopia u original legible del RUT, que acredite que su actividad econdmica
principal corresponde a la elaboracion de productos lacteos, de acuerdo con la
Clasificacién Industrial Internacional Uniforme (ClIL) 1530.

b} Fotocopia u original legible det certificado de existencia y representacién legal o
matricula mercantil, seqin sea el caso, expedido con vigencia no mayor a treinta
(30)/Qias calendarios a la fecha de presentacién de la solicitud.

2. “Para el Grupo 2 - Solicitantes reconocidos o inscritos como UAPSs,
ALTEX o Grandes Contribuyentes:

a) Fotocopia u original legible del RUT.

b) Fotocopia u original legible del certificado de existencia y representacion Ieg_al o
matricula mercantil, segin sea el caso, expedido con vigencia no mayor a treinta
(30) dias calendarios a Ia fecha de presentacion de Ia solicitud.

¢) Fotocopia de la Resolucidn vigente, expedida por la DIAN, por la cual se otorga
0 renueva el reconocimiento € inscripcion como Usuario Aduanero Permanente y/o

inscripcién como Usuario Altamente Expertador, informacion que serd confirmada
con la DIAN.




26 FEB 2003
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Continuasion de la Resolucitn: *Por Ia cual se reglarnenta y administra bara el afo 2013 los
contingentes para las importaciones de productes orginanios de la Confederacion Suiza y el
Principado de Liechtenstein establecidos en ol Decreto No.0D2% de 20127,

Paragrafo. Las solicitudes que Incumplan con los requisitos anteriormente

senalados dentro del 1ermino establecido, no podrén participar en la asignacian dgl
contingente. - -

Articulo 4. Evaluacion de las solicitudes. Dentro de los diez {(10) dias habiles
siguientes al vencimiento de la fecha para presentar la solicitud, la Direccién de
Comercio y Financiamiento del MADR evaluard el cumplimiento de los requisitos
de cada una de las solicitudes, de acuerdo con los criterios sefalados en la

presente Resolucion para determinar la cantidad maxima que se asignara a
cada interesado.

Articule 5. Publicidad del listado. El dia habil siguiente del vencimiento del
térming sefialado en el articulo anterior, la Direccidn de Comeicio y
Financiamiento del MADR publicara el listado indicando la cantidad asignada a
cada solicitante, el cual estara disponibie para conocimiento pubiico en la Pagina
Web del MADR: www.minagricultura.gov.co, Seccién: Convocatorias vy
Contratacion / Contingentes y Subastas.

Articulo 6. Tramite ante la Ventanilla Unica de Comercio Exterior - VUCE. Los
importadores seleccionados deberan tramitar los registros de importacion en linea,
a través de la Ventanilla Unica de Caomercio Exterior - VUCE en la Pagina Web:

www.viice.gov.co, Mddulo de Importaciones, teniendo come fecha limite el 30 de
noviembre de 2013.

Paragrafo 1. La cantidad solicitada del ragistro de importacidn en linea no podra
exceder el cupo maximo autorizado.

Paragrafo 2. Para resolver las solicitudes de importacién, la Direccidn de
Comercio y Financiamiento de! MADR, tendrd un término de dos (2) dias habiles,
contados a partir de a fecha en que la VUCE ias asigne al MADR, siempre que

el solicitante haya cumplido con los reguisitos exigidos en la presente
Resolucian.

Paragrafo 3. Cuando los registros de importacion en linea presenten errores ¢
incansistencias, la Direccién de Comercic y Financiamiento de! MADR  los
develvera indicando los mismos, para gue dentro de los cinco (5) dias habiles
siguientes, el importador realice las correcciones. Si vencido este plazo, ef

importador no ha subsanado esta situacion, se entendera que desistio del cupo
ctorgado.

Articulo 7. Vigencia de la autorizacion. La autorizacién para la importacion solo

podra ser utitzada por el beneficiario de la misma, y vencera i 31 de diciembre de
2013.

Articute 8. Cumplimiento de la normativa sanitaria. Las importaciones que se
fealicen en el marco de la presente Resalucidn, deberan cumplir con las normas
sanitarias vigentes exigidas por las autoridades sanitartas colombianas, quienes
seran las encargadas de verificar su cumplimiento al momeanto de la importacién.

f

\
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. ResoLucion NUmMEro(O0 0063 pE 2013 HOJA No. §

Continuacion de la Resolucion: “Por la cual se reglamenta y -adminisira para el afo 2013 los
contingentes para las impottaciones de productos originarios de la Gonfederacién Suiza y el
Principado de Liechtenslein establecides en el Decrato No.0020 de 2012”,

Articulo 9. Informe sobre la realizacién de importaciones. Los beneficiarios
autorizados conforme al procedimiento establecido en la presente Resolucion,
deberan informar por escrito a la Direccion de Comercio y Financiamiento del
MADR, dentro los cinco (5) dias habiles siguientes, a que la autoridad aduanera
permita a los interesados la disposicién de ia mercancia o levante, la cantidad

efectivamente importada, anexando copia del correspondiente documento de
Declaracion de Impartacion. :

En caso de no utilizar la cantidad asignada, el solicitante beneficiado con un
volumen de importacion dentro de los contingentes reglamentados en la presente
Resolucion, deberd informar por escrito a la Direccion de Comercio Yy
Financiamiento del MADR, dentro los cinco {5) dias habiles siguientes al

vencimiento de la vigencia ctorgada, los mativos por los cuales no realizo la
importacion,

El incumplimiento de este deber impedira participar en la siguiente distribucion que
sobre el mismo producto sé realice.

Articulo 10. La asignacitn de los contingentes y su correspondiente autorizacion
es personadl e intransferible. ‘

Articulo 11. Ei cronograma que resume los términos sefalados en la presente
Resolucién, podrda  ser consultado en la Pagna Web del MADR:

www.minagricultura.gov.co, Seccion: Convocatorias y Contratacién / Contingentes
y Subastas. '

Articulo 12, La presente Resalucion rige a partir de la fecha de su publicacién.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE
Dada en Bogata D.C., a los

26 FEDB 2013

i,

JUAN CAMILO RESTREPO SALAZA
Ministro de Agricultura y Desarrollo Rural

/”

Proyegld Hydia Careno N RC &
Reviso, & Lario Jaramillo - Girector (£} CF.
amilo Mcjice -.

Andres Bernal Moﬁas —Jﬁm
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